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BEZPECNOSTNi OPATRENI

. Tento vyrobek neni vodotésny a nemél by se pouzivat ve vihkém, extrémné horkém nebo
chladném prostredi.

. Provozni teplota vyrobku se pohybuje v rozmezi 0 °C az 45 °C.
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Napéjeci napéti tiskamy je 5V DC.
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Pokud se s vyrobkem vyskytnou jakékoli problémy, obratte se na prodejce a nepokouseijte
se vyrobek neopravnéné rozebirat nebo opravovat.

o

K &isténi tiskarny NEPOUZIVEJTE t&kava rozpoustédia, jako je alkohol nebo benzen.

POPIS PRODUKTU

Realipix Pocket P je termalni minitiskarna Bluetooth, ktera dokaze tisknout text, webové stranky,
obrazky a graffiti.

DULEZITE INFORMACE

. Akceptovana velikost termalniho tiskového papiru je 57x30 mm (Sitka papiru x maximalni
tloustka role papiru v priméru).
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Pokud se predpoklada, Ze tiskarna nebude del$i dobu pouzivana, snazte se ji alespon
jednou za mésic nabit, aby byla baterie stale aktivni. Pokud tak neucinite, muze to
vést k problémim s vykonem baterie.

o

Aby bylo zajisténo dobré pfipojeni Bluetooth, méla by byt tiskarna ve vzdalenostid o 5
metrd od externiho zafizeni Bluetooth.

>

Vytahovani papiru béhem tisku se nedoporucuje, protoze muze dojit k poskozeni tiskarny.




SPECIFIKACE PRODUKTU
Specifikace hardwaru.
Verze 4.0
Maximalni dosah: 8 metri v
Bluetooth otevieném poli.
Rozsah Pro optimalni pouzitelnost
udrZujte zafizeni v dosahu 5
metrd.
.. L. Tladitko pro posun papiru Ano
Tlacitko/prepinac -
Tlacitko napajeni Ano
Nabijeni Micro USB (pouze pro nabijeni)
Rozliseni 203dpi
Sitka: 57 mm
Informace o tisku. Velikost termalniho papiru Maximalni tioustka role
papiru: 30 mm.
Barva Cema
Rozmeéry a hmotnost vyrobku
Rozmeéry tiskarmy Priblizné 102 x 80 x 37,5 mm (4x3x1,5 palce)
Tiskarna

s Priblizné 158 g (bez tiskového papiru)
Cistd hmotnost

Aplikace

Nazev "PAPERGo" pro Android a i0S
Systém Android 5.0 nebo novéjsi

Podporovana verze O/S . i
iOS 10.0 nebo novejsi

Specifikace produktu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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PREZENTACE PRODUKTU
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1. Kryt pfihradky na role papiru

2. Tlacitko napdjeni - dvoubarevné svételné indikatory (zeleny a modry)

3. Tlagitko pro posun papiru (pro posun papiru do preferované pozice) - Cerveny svételny indikator

4. Port Micro USB (pro nabijeni baterie)

5. Zarezy na krytu prostoru pro role papiru (stisknutim zarezd na obou stranach tiskarny kryt oteviete).



TLACITKA A SVETELNE INDIKATORY

Tlacitko

indikator

Funkce

Zapnuté svétlo: Tiskarna je zapnuta, ale neni pfipojena k siti
Wi-Fi.
Pomalé blikani: slaba baterie

posun papiru|  Cervena

Tiagitk Zelena (tiskarnu nabijte, jinak se brzy vypne)
o Rychlé blikani: Baterie je vybita
napdje (tiskarna se vypina).
ni
Modr Zapnuté svétlo: Tiskarna je pfipojena k Wi Fi
odra
Blika: neni nainstalovan papir nebo dosel papir
Tlacitko pro

Zapnuté svétlo: Zafizeni se nabiji

PRIPRAVA TISKARNY

1. Nabijeni baterie

Chcete-li nabijet vestavénou baterii, pfipojte tiskarnu k externimu zdroji napajeni pomoci
dodaného kabelu USB. Minimaini pozadavek pro nabijeni pomoci napajeciho adaptéru* je 5 V/1 A.

*Neni soucasti dodavky




2. Instalace tiskového papiru
a) Otevrete kryt piihradky na role papiru.

b) Umistéte tiskovy papir do prihradky a ujistéte se, Ze termalni snimaci strana papiru
sméruje k termalnimu tiskovému senzoru tiskarny, jak je znazornéno na obrazcich
nize:

Thermal printing sensor

c) Pevné zavrete kryt.

ZiSKANi DOPROVODNE APLIKACE

Tato tiskarna podporuje mobilni telefony se systémem Android 5.0 nebo novéj$im a iOS 10.0 nebo
novéjsim.

Aplikaci |ze stahnout vyhledanim "PaperGo" v Google Play a App Store nebo naskenovanim QR
kodu na zadni strané této pfirucky.
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PAPERGo | PAROVANI BLUETOOTH

Poznamka: Uzivatelské rozhrani aplikace se muze lisit v zavislosti na
operacnim systému.

ANDROID Pro zajisténi optimalni kompatibility povolte pfi
prvnim otevieni aplikace pfistup k udajum o poloze, fotografiim
Text a fotoaparatu.
1. Tiskarnu zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni
po dobu priblizné 2 sekund, rozsviti se zeleny indikator.
Not Connected

Graffm

2. Ujistéte se, Ze je v mobilnim zafizenizapnutéa funkce
Bluetooth, a otevfete aplikaci.

3. Stisknéte tlaéitkoE a vyberte moznost "Kliknout pro
skenovani nového zafizeni". Vyberte "PaperGo" a
kliknéte na "Click to connect".

4. Po Uspésném piipojeni se pod ikonou tiskarny zobrazi napis "Connected” (v systému
Android) nebo "PaperGo" (v systému iOS) a zeleny svételny indikator se zméni na modry.

TISK A NASTAVENI

i8] Text: Zadejte text a vytvarejte poznamky nebo nakupni

seznamy. Graffiti: Pouzijte obrazovku ke kresleni a vytisknéte své
(=]
kresby. BEEN Web: Vytisknéte obsah webovych stranek.
@
WED Obrazek: Vyberte fotografie nebo obrazky, které chcete
{‘:}
vytisknout.

=4 Nastavte: Nastaveni: Pristup k nastaveni jazyka a

koncentrace tisku. E Stisknutim této ikony vytisknete vybrany
obsah.



Warranty : 1 year limited warranty / garantie limitée un an / 1 Jahr eingeschrankte
Garantie / garantia limitada de 1 afo / garanzia limitada di 1 anno / 1 jaar beperkte
garantie / garantia limitada de 1 ano / roczna ograniczona gwarancja / omezena
zaruka 1 rok / 1 év korlatozott garancia / 1 rog orpaHuyeHHO rapaHTm

After sales service / Service aprés vente / Kundendienst / Servicio postventa /
Assistenza post vendita / Ertékesités utani szolgaltatas / Service na verkoop /
Servigo pos venda / Serwis pogwarancyjny / Poprodejni servis / MocnenpogaxHoe
obcnyxmBaHme :

aftersaleservice@gtcompany fr - +33 (0) 1 85 49 10 26

Made in China

c € Notice of compliance for the European Union
Products bearing the CE mark comply with the applicable European
UK directives and associated harmonised European standards.

Cn Disposal of waste equipment by users in the European Union
This symbol means that according to local laws and regulations it is
prohibited to dispose of this product with household waste Instead it is
your responsibility to protect the environment and human health by handing
over your used device to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment. For more information about
- where you can drop off your waste equipment for recycling please contact
@ your local city office, your household waste disposal service or the shop

\ where you purchased the product.

Product manufactured for and distributed by :

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy - GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry -
France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr EC2R 8DU LONDON - UNITED KINGDOM

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sub-license has
been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Neither Agfa-Gevaert NV
nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product or provide any product warranty or
support. For service, support and warranty information, contact the distributor or manufacturer.
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APPLICATION

» Download the app by searching “PaperGo” on Google Play or the App Store,
or by scanning the following QR codes:

« Pour télécharger I'application, recherchez “PaperGO” sur Google Play ou I'App Store
ou scannez l'un des codes suivants:

« Suchen Sie im Google Play oder App Store nach “PaperGO” oder scannen Sie Folgendes:

« Busque “PaperGO" en Google Play o App Store o escanee esto:

« Cerca "PaperGQO" su Google Play o App Store o scansiona questo:

« Keressen a "PaperG0“-ra a Google Playen vagy App Store ban, vagy olvassa be ezt:

« Zoek naar "PaperGO” in Google Play of de App Store of scan dit:

« Pesquise "PaperGO" no Google Play ou na App Store ou digitalize:

» Wyszukaj “PaperGO" w Google Play lub App Store lub zeskanuj to:

« Hledejte “PaperGO” na Google Play a App Store nebo naskenuijte toto:

* Vwure “PaperGO” 8 Google Play 1 App Store nnu ckaHupyiTe 3T10:

Go

Android

Thermal paper compatible: / Compatible avec le papier thermigue:
Thermopapier kompatibel : / Compatible con papel térmico

Compatibile con carta termica : / Termikus papir kompatibilis

Compatibel met thermisch papier: / Compativel com papel térmico
Kompatybilny z papierem termicznym : / Kompatibilni s termalnim papirem :
/ Tepmobymara coBMecTMma:

ATP3WH

(3 rolls of 57x30mm white thermal paper]

.



